

ДОДАТОК 3
до тендерної документації

ПРОЄКТ ДОГОВОРУ 
про закупівлю товару 

м. Миронівка  							     «___» _________ 2023 р.
       	

	МИРОНІВСЬКИЙ БАЗОВИЙ БУДИНОК КУЛЬТУРИ МИРОНІВСЬКОЇ МІСЬКОЇ РАДИ  КИЇВСЬКОЇ ОБЛАСТІ,  в особі директора Голубєва Володимира Олександровича, що діє на підставі Статуту (далі - Покупець), з однієї сторони, і _________________________________________ в особі _________________________________________, що діє на підставі ______________(далі - Постачальник), з іншої сторони, керуючись Законом України «Про публічні закупівлі»  та Особливостями здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених постановою Кабміну від 12.10.2022 № 1178 (із змінами й доповненнями), уклали цей Договір про закупівлю (далі - Договір) про наступне:
1.Предмет Договору
1.1. Постачальник зобов’язується в порядку та на умовах визначених цим Договором  поставити та передати у власність Покупця товар у необхідній кількості та належної якості за визначеним предметом закупівлі код ДК 021:2015 - 32330000-5: Апаратура для запису та відтворення аудіо - та відеоматеріалу (відповідний код - 32331300-5: звуковідтворювальна апаратура) (Акустична система) (далі - Товар), а Покупець зобов’язується прийняти і оплатити такий Товар.  
1.2. Найменування (асортимент), кількість, якісні характеристики та ціна Товару визначаються у Специфікації Товару (далі - Додаток № 1) до Договору, що є невід’ємною частиною цього Договору.
1.3. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків.
1.4. Постачальник гарантує, що Товар є новим, належить йому на праві власності та не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними та/або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним законодавством України.
1.5. Постачальник гарантує якість та можливість експлуатації (використання) Товару за призначенням протягом гарантійного строку, який становить 12 місяців.

2. Ціна Договору
2.1. Ціна Договору вказується в національній валюті України – гривні. Ціна Договору відповідає ціні пропозиції переможця за результатами проведеної процедури торгів.
2.2. Загальна ціна Договору визначається відповідно до Специфікації Товару (Додаток №1 до Договору) та становить ______________грн. (_________________________ гривень ___ коп.), у тому числі ПДВ (без урахування ПДВ).
2.3. Ціна Договору включає в себе вартість Товару та будь-які витрати Постачальника, пов'язані з пакуванням, маркуванням, транспортуванням, вивантаженням, Товару в місці поставки Товару.
2.4. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін з обов’язковим укладанням додаткової угоди.
2.5. Платіжні зобов’язання за Договором виникають при наявності у Покупця відповідних бюджетних призначень (бюджетних асигнувань) на 2023 рік

3.Порядок розрахунків
3.1. Оплата вартості Товару здійснюється Покупцем в національній валюті України у безготівковій формі шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Постачальника протягом 7 банківських днів.
3.2 Покупець здійснює оплату Товару протягом відповідного бюджетного року, після пред'явлення Постачальником документів (оформлених відповідно до чинного законодавства України):
· рахунку;
· накладних.
У платіжних дорученнях повинно бути посилання на номер даного Договору. 
3.3. Датою оплати Товару вважається дата зарахування коштів, сплачених Покупцем за поставлену партію Товару, на розрахунковий рахунок Постачальника.
3.4. Покупець не несе відповідальності за затримку фінансування Договору, яка сталася не з його вини.
3.5. У разі затримки бюджетного фінансування та /або затримки здійснення платежів не з вини Покупця, розрахунок за поставлений Товар здійснюється протягом 30 (тридцять) календарних днів з дати отримання Покупцем бюджетного фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок та/або можливості здійснити платежі.

4. Порядок  поставки товару
4.1 Строк (термін) поставки Товару:   до  31.12.2023 року. 
4.2. Місце  поставки  (передачі) Товару: 08801, Київська область, Обухівський район, місто Миронівка, вулиця Соборності, будинок 60.
4.3. Датою поставки Товару є дата, коли товар був переданий у власність Покупця в місці поставки, що підтверджується відповідними накладними (товаро-супровідними документами).
4.4.Зобов’язання Постачальника щодо поставки Товару вважаються виконаними у повному обсязі з моменту передачі Товару у власність Покупця у місці поставки та підписання відповідних накладних (товаро-супровідних документів).
4.5. Покупець має право пред’явити претензію Постачальнику по кількості та якості Товару. Претензія готується і подається у письмовій формі і пред’являється Постачальнику, по кількості – у день прийому-передачі Товару, по та якості – в будь-який момент впродовж терміну придатності Товару при умові дотримання Замовником умов зберігання Товару.
4.6. При виникненні претензій по кількості чи якості Товару, що трапилися з вини Постачальника, останній повинен здійснити додаткову поставку, або заміну неякісної партії Товару протягом 3 днів з дати отримання претензії від Покупця. Всі витрати, пов’язані із додатковою поставкою, або заміною Товару несе Постачальник. 

[bookmark: n1040]5. Права та обов’язки Сторін
 5.1. Покупець зобов'язаний:
 5.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар на підставі накладної  (товаро-супровідних документів)  та договору;
 5.1.2. Приймати поставлений товар згідно з належно оформленими накладними (товаро-супровідними документами);
 5.2. Покупець має право:
 5.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, повідомивши про це його у строк не менше 10 календарних днів до дати розірвання договору.
 5.2.2. Вимагати від Постачальника здійснити поставку Товару відповідно до заявки на умовах, що визначені договором. Контролювати поставку  Товару  у строки, встановлені цим Договором;
 5.3. Постачальник зобов'язаний:
 5.3.1. Забезпечити  поставку  Товару  у строки, встановлені цим Договором;
 5.3.2. Забезпечити  поставку  Товару,  якість якого  відповідає умовам,  установленим цим Договором.
 5.4. Постачальник має право:
 5.4.1. Своєчасно та в повному  обсязі отримувати плату за поставлений товар;
 5.4.2. На дострокову поставку товарів за погодженням з Покупцем. 
 5.4.3. У разі невиконання зобов’язань Покупцем Постачальник має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши його у строк 10 календарних днів до дати розірвання Договору.

6. Відповідальність Сторін та вирішення спорів
6.1. Усі спори між Сторонами з приводу укладення, зміни, виконання та припинення цього Договору вирішуються Сторонами шляхом переговорів, а у випадку не досягнення згоди в судовому порядку.
7. Обставини непереборної сили
7.1. Сторона звільняється від визначеної цим Договором та (або) чинним в Україні законодавством відповідальності за повне чи часткове порушення Договору, якщо вона доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин, визначених у цьому Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено у визначеному цим Договором порядку.
7.2. Форс-мажорними обставинами є обставини непереборної сили, що виникли незалежно від волі Сторін та перешкоджають виконанню Стороною своїх зобов’язань за цим Договором, в т.ч. природні лиха, техногенні аварії, масові заворушення, страйки, незаконні дії третіх осіб, захоплення майна Сторони внаслідок протиправних дій третіх осіб, блокади, ембарго, перекриття шляхів сполучення тощо. 
7.3. Сторона, що має намір послатися на форс-мажорні обставини, зобов'язана невідкладно із урахуванням можливостей технічних засобів миттєвого зв'язку та характеру існуючих перешкод повідомити іншу Сторону про наявність форс-мажорних обставин та їх вплив на виконання цього Договору, та на протязі 3 (трьох) робочих днів надіслати на адресу Сторони письмове повідомлення про виникнення таких обставин.

8. Строк дії Договору
8.1. Цей Договір набирає чинності з  дня підписання Договору та діє по 31.12.2023 року (або до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань по Договору). 
8.2. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє жодну зі Сторін від відповідальності за його порушення (невиконання та/або неналежне виконання), яке мало місце під час дії цього Договору.
8.3. Цей Договір може бути достроково припинено за взаємною згодою Сторін;

9. Інші умови
9.1. Зміни і доповнення до цього Договору, а також додатки та Додаткові угоди до нього  вважаються чинними лише в тому випадку, якщо вони вчинені у письмовій формі та підписані уповноваженими представниками обох сторін. 
Всі додатки, Додаткові угоди до цього Договору, підписані Сторонами, є його невід'ємними частинами.
9.2. Відносини між сторонами, що не врегульовані положеннями (умовами) цього Договору, регулюються нормами чинного законодавства України.
9.3. Жодна зі Сторін не вправі передавати свої права та зобов’язання по цьому Договору третім особам без попередньої письмової згоди на те іншої Сторони.
9.4. Недійсність (визнання недійсним) будь-якого з положень (умов) цього Договору не є підставою для недійсності (визнання недійсним) інших положень (умов) цього Договору та/або усього Договору в цілому.
9.5. Текст цього Договору складено українською мовою в двох оригінальних примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної Сторони.
9.6. До отримання оригіналу Договору, Додаткових угод, додатків, угод про внесення змін та доповнень до нього, актів прийому-передачі, накладних та інших документів, що стосуються цього Договору, факсові копії документів мають силу оригіналів. 
9.7. Виходячи з вимог Закону України «Про захист персональних даних», Сторони (їх уповноважені представники) надають згоду на обробку персональних даних (будь-яка дія або сукупність дій, виконаних повністю або частково в інформаційній (автоматизованій) системі та/або картотеках персональних даних, які пов’язані зі збиранням, зберіганням, реєстрацією, накопиченням, адаптуванням, змінами, поновленням, використанням і розповсюдженням (в т.ч. реалізацією та передачею), знеособлюванням, знищенням даних про фізичну особу) для будь-яких цілей, пов’язаних з господарською діяльністю, в т.ч. але не виключно, для ведення податкового та бухгалтерського обліку, на передачу у випадках і в порядку, передбачених законодавством таких даних, органами державної влади і місцевого самоврядування, а також для інших цілей, передбачених законодавством України.
10. Порядок зміни умов Договору
 10.1.Усі зміни та доповнення до цього Договору повинні бути зроблені у письмовій формі, оформлені у вигляді Додаткових угод до цього Договору та підписані Сторонами, додаються до цього Договору і є його невід'ємною частиною.
10.2. Договір може бути змінений, доповнений або розірваний виключно за взаємною згодою Сторін, крім випадків передбачених пп.4.2.1. та 4.4.3. Договору.
10.3. Істотні умови Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків: 
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
[bookmark: n75]2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
[bookmark: n76]3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n77]4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n374][bookmark: n78]5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
[bookmark: n79]6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
[bookmark: n80][bookmark: n81]7) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону,а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
11. Додатки до договору
11.1. Невід’ємною частиною цього Договору є: Специфікація (Додаток № 1). 

 


11. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін

Постачальник:						Покупець:
	
	МИРОНІВСЬКИЙ БАЗОВИЙ БУДИНОК КУЛЬТУРИ МИРОНІВСЬКОЇ МІСЬКОЇ РАДИ  КИЇВСЬКОЇ ОБЛАСТІ
Юридична і поштова адреса: 08801, Київська область, Обухівський район, місто Миронівка, вулиця Соборності, будинок 60
Код ЄДРПОУ: 05531469
IBAN: UA668201720344201001200144585
Банк: Держказначейська служба України, 
м. Київ
Тел./факс: (04574) 5-70-31
E-mail: bk_mironovka@ukr.net

Директор 
______________   Володимир ГОЛУБЄВ
                  М.П 













Додаток №1
                                                                                                            до Договору № __________
                        від «___»_________ 2023 р.
   

Специфікація на товар:
Акустична система за ДК  021:2015: 32330000-5: Апаратура для запису та відтворення аудіо - та відеоматеріалу (відповідний код - 32331300-5: Звуковідтворювальна апаратура)
	[bookmark: _GoBack]№ з/п
	Найменування Товару
	Одиниця виміру 
	Кількість
	Нормативно-технічні документи згідно яких виготовлено продукцію 
	Ціна за одиницю грн., без ПДВ
	
Загальна вартість грн., без ПДВ

	1
	
	
шт
	2
	
	
	

	2
	
	
шт
	2
	
	
	

	Загальна вартість, грн. без ПДВ:
	
	

	ПДВ, грн. (у разі, якщо постачальник є платником ПДВ)
	
	

	Загальна вартість, грн. з ПДВ: (у разі, якщо постачальник є платником ПДВ)
	
	


Постачальник:						Покупець:
	
	МИРОНІВСЬКИЙ БАЗОВИЙ БУДИНОК КУЛЬТУРИ МИРОНІВСЬКОЇ МІСЬКОЇ РАДИ  КИЇВСЬКОЇ ОБЛАСТІ
Юридична і поштова адреса: 08801, Київська область, Обухівський район, місто Миронівка, вулиця Соборності, будинок 60
Код ЄДРПОУ: 05531469
IBAN: UA668201720344201001200144585
Банк: Держказначейська служба України, 
м. Київ
Тел./факс: (04574) 5-70-31
E-mail: bk_mironovka@ukr.net

Директор 
______________   Володимир ГОЛУБЄВ
                  М.П 





